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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): dotsat
Arrieta: tsat, *dotsát
Bakio: tset
Bermeo: tsat
Berriz: dotsát
Bolibar: deu̯tsét
Busturia: dou̯tsat
Dima: otsét, dótset
Elantxobe: tsat
Elorrio: dótsat, ótsat
Errigoiti: tsat, ótsat
Etxebarri: dótset
Etxebarria: u̯tset, ðau̯tsét
Gamiz-Fika: tset, *dotsét
Getxo: dótset
Gizaburuaga: ótset, déu̯tset
Ibarruri (Muxika): tset, otset
Kortezubi: tsat
Larrabetzu: ðótset, ótset
Laukiz: tset, dótset, ótset
Leioa: dótsot, dótset
Lekeitio: dotsat
Lemoa: dótset, ótset
Lemoiz: tset
Mañaria: tsét, ótset, dótset
Mendata: tset
Mungia: ðotsét
Ondarroa: tsat
Orozko: dótset
Otxandio: tsat
Sondika: dótset
Zaratamo: dotsét
Zeanuri: dótset
Zeberio: ótset, dótset
Zollo (Arrankudiaga): otset, dótset
Zornotza: tset, ótset

Araba

Aramaio: tset

Gipuzkoa

Aia: ǰot, diǰót
Amezketa: diɔt́

Andoain: diǰot
Araotz (Oñati): ʃat
Arrasate: u̯tset
Arroa (Zestoa): diǰót

Asteasu: diddot
Ataun: diót
Azkoitia: ðiʒót
Azpeitia: diǰot

Beasain: diot
Beizama: diǰot

Bergara: otsát
Deba: djot

Donostia: ǰot
Eibar: eu̯tsat
Elduain: ðiot
Elgoibar: ðiot
Errezil: diót
Ezkio-Itsaso: diót

Getaria: ðiót, ðiǰót
Hernani: ddot
Hondarribia: ðiót
Ikaztegieta: ðiot
Lasarte-Oria: ǰót
Legazpi: ðiot
Leintz Gatzaga: tsat
Mendaro: ðjot, diót
Oiartzun: ðiǰót
Oñati: ʃau̯t
Orexa: diót
Orio: ǰot
Pasaia: ddot
Tolosa: diót
Urretxu: diót
Zegama: djot

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: ðakóð, 

dakót
Alkotz: ðjoð
Aniz: djót
Arbizu: ðjót
Beruete: djot

Donamaria: ðiot
Dorrao / Torrano: dót, dó:t
Erratzu: diót
Etxalar: djot
Etxaleku: ðiót
Etxarri (Larraun): djot
Eugi: ðjóð
Ezkurra: diót
Gaintza: diót

Goizueta: dit
Igoa: ðeót, ðeót, diót, deot

Jaurrieta: ðakót
Leitza: ðiót
Lekaroz: djót
Luzaide / Valcarlos: diót, *dakót
Mezkiritz: ðákot, ðiót
Oderitz: diot, djot
Suarbe: djót
Sunbilla: ðjœt

Urdiain: ðeát
Zilbeti: ðiót
Zugarramurdi: ðiót

Lapurdi

Ahetze: ðiót
Arrangoitze: ðjót, daút
Azkaine: ðiót
Bardoze: dákot
Beskoitze: díot, akot
Donibane Lohizune: ðiot
Hazparne: dáɣot
Hendaia: djót
Itsasu: ðakót, *diót
Makea: dákot
Mugerre: dakot
Sara: ðiót
Senpere: ðíot
Urketa: dákot
Uztaritze: ðíot

Nafarroa Beherea

Aldude: ðákot
Arboti: dákot
Armendaritze: dakót
Arnegi: dakót
Arrueta: dákot
Baigorri: dakot
Bastida: dákot
Behorlegi: dakót
Bidarrai: ðakót
Ezterenzubi: ðakót
Gamarte: dakót
Garrüze: dakót
Irisarri: dakót
Izturitze: dákot
Jutsi: dakot
Landibarre: dákot
Larzabale: dákot
Uharte Garazi: dakót

Zuberoa

Altzai: dót
Altzürükü: dó:t, déjot
Barkoxe: djót
Domintxaine: dakót
Eskiula: doot, deót, djot
Larraine: djót, dejót
Montori: dó:t, dejót
Pagola: dó:t, djót
Santa Grazi: doót
Sohüta: dó:t
Urdiñarbe: dót
Ürrüstoi: doot

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Eskiula (Z): djot
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1371. Mapa: *EDUN [+orain, nik-hura-hari]

GALDERA: 91210

dotzet  
dotzat  
dotzot  
diyot  
diot  
daut  
deat  
deot  
deiot  
doot  
dot  
xaut  
xat  
dakot 

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Le he vendido 
una vaca al carnicero / j’ai vendu une vache au boucher", "esa 
historia le he oído al padre / j’ai entendu cette histoire à ton 
père", eta "le he dado una casa a mi hijo / je donne une maison 
à mon fils".
- "Diot" superleman ondoko lemak bildu dira: diot, diet eta 
dit.
- "Dotzat" superleman ondoko lemak bildu dira: dotzat, 
doutzat, eutzat, otzat eta tzat.
- "Dotzet" superleman ondoko lemak bildu dira: dautzet, 
deutzet, dotzet, otzet, utzet eta tzet.

Leioa: Nik emon dótzot ogi bet.
Lemoiz: Nik orí esan tzet semerí.
Zeanuri: Ori entzun dótzet nire aiteri.
Araotz: Ardixa emon xat.
Oñati: Emó xáut etxé bat nire semiai.
Azpeitia: Béi bat emán diyot karnízeruei.
Urdiain: Sáldu deát bei bat kárnizeruéi.
Dorrao: Bei bet eman dot arákiñéi.
Irisarri: Gezur bat sinetsaazi dakot ene aitari.
Pagola: Nuiz sinhetsaazi dot aitai?


